SHRIMAD BHAGWAT RASIK KUTUMBA
Uddhava Geeta -Pratham Sopaan

(Meaning English)

This chapter describes how Brahma and other demigods, after offering prayers to Lord $ri
Krsna, requested the Lord to return to His own abode and how Uddhava, anticipating
separation from the Supreme Personality of Godhead, was very distressed and prayed to
$ri Krsna that he might accompany Him on His return to that abode.Desiring to see Sri
Krsna in His humanlike form, which enchants all the worlds, the Gandharvas, Apsaras,
Nagas, Rsis, Pitas, Vidyadharas, Kinnaras and other demigods, all headed by Brahma, Siva
and Indra, arrived at the city of Dvaraka. Covering the body of Krsna with flower garlands
from the Nandana gardens of heaven, they praised Him with statements about His
transcendental power and qualities. All living entities, beginning with Brahma, are
subordinate to Lord ST Krsna. Krsna creates the universe by empowering His expansion
Maha-Visnu. Although Krsna creates, maintains and destroys this world through His
material energy, He remains transcendental to the material energy and perfectly self-
satisfied. Even in the midst of His sixteen thousand queens, Lord Krsna is
undisturbed.Performers of fruitive sacrifices and yogis desiring mystic power contemplate
the lotus feet of Lord $ri Krsna to attain their materialistic objectives. But the most elevated
devotees, who desire liberation from the bondage of material work, lovingly contemplate
the Lord's lotuslike feet because those feet are the fire that destroys all desires for sense
gratification. One cannot actually purify the mind by ordinary worship, penance and other
such processes. One can purify the mind contaminated by sense gratification only through
mature faith in the mode of goodness, which arises by hearing the glories of Krsna.
Therefore, intelligent persons situated in the vamasrama system serve the two kinds of
holy places: the nectarean rivers of the topics of Krsna and the nectarean rivers flowing
from the Lord’s lotus feet.By incarnating within the Yadu dynasty, Krsna performed the
highest welfare work for the entire universe by displaying His transcendental pastimes.
Simply by hearing and chanting about these pastimes, pious persons in Kali-yuga can
definitely cross over the ocean of material illusion. When the Lord had fulfilled the purpose
of His descent and the Yadu dynasty was facing imminent destruction from
the brahmanas’curse, the Lord desired to wind up His pastimes. When Brahma prayed to
the lotus feet of Lord Krsna for the deliverance of himself and all the other demigods, $ri
Krsna revealed in His reply that after the destruction of the Yadu dynasty He would return
to His own abode.Observing terrible disturbances indicating the imminent destruction of
the world, Lord Krsna called together the wise members of the Yadu dynasty and reminded




them of the br@hmanas’curse. The Lord convinced them to go to Prabhasa-tirtha, where
they could save themselves by the performance of ritual bathing, charity, and so on. The
Yadus, in obedience to Krsna's desire, prepared to journey to Prabhasa.Upon seeing and
hearing the Lord's conversation with the Yadu dynasty, Uddhava approached Lord Sri
Krsna in a secluded place, offered Him full obeisances and, with folded hands, expressed
his inability to tolerate separation from the Lord. He begged Krsna to carry him to His own
abode.If one tastes the nectar of Krsna's pastimes with his ears, one loses all hankering for
other things. Persons who engage constantly in Krsna's service — while eating, sporting,
sleeping, sitting, etc. — cannot tolerate separation from Krsna. They honor all kinds of
remnants from $ri Krsna and thus conquer the Lord's illusory energy. Peaceful members of
the renounced order attain Brahmaloka after exhaustive and painful exertion, whereas the
devotees of the Lord simply discuss Lord Krsna among themselves, chant and remember
His various pastimes and instructions, and thus automatically cross beyond the
insurmountable material energy.

$risuka uvaca
atha brahma''tmajairdevaih(ph), prajesairavrto’bhyagat
bhavasca bhutabhavyeso, yayau bhitaganairvrtah ||1]]

$ri Sukadeva Gosvami said: Lord Brahma then set off for Dvaraka, accompanied by his own
sons as well as by the demigods and the great Prajapatis. Lord Siva, the bestower of
auspiciousness to all living beings, also went, surrounded by many ghostly creatures.

indro marudbhirbhagava-naditya vasavo'svinau
rbhavo'ngiraso rudr3, visve sadhyasca devatah ||2||
gandharvapsaraso nagah(s), siddhacaranaguhyakah
rsayah(ph) pitarascaiva, savidyadharakinnarah ||3]|
Dvarakamupasa(i)jagmuh(s), sarve krsnadidrksavah
vapusa yena bhagavan, naralokamanoramah
yaso vitene lokesu, sarvalokamalapaham ||4]|

The powerful Lord Indra, along with the Maruts, Adityas, Vasus, Asvinis, Rbhus, Angiras,
Rudras, Visvedevas, Sadhyas, Gandharvas, Apsaras, Nagas, Siddhas, Caranas, Guhyakas,
the great sages and forefathers and the Vidyadharas and Kinnaras, arrived at the city of
Dvaraka, hoping to see Lord Krsna. By His transcendental form, Krsna, the Supreme Lord,
enchanted all human beings and spread His own fame throughout the worlds. The Lord's
glories destroy all contamination within the universe.

tasyam(m) vibhrajamanayam(m), samrddhayam(m) maharddhibhih .




vyacaksatavitrptaksah(kh), krsnamadbhutadarsanam ||5]|

In that resplendent city of Dvaraka, rich with all superior opulences, the demigods beheld
with unsatiated eyes the wonderful form of $ri Krsna.

Svargodyanopagairmalyais- chadayanto yudattamam
Girbhiscitrapadarthabhis- tustuvurjagadisvaram ||6]|

The demigods covered the Supreme Lord of the universe with flower garlands brought
from the gardens of heaven. Then they praised Him, the best of the Yadu dynasty, with
statements containing charming words and ideas.

deva Gcuh
natah(s) sma te natha padaravindam(m)
buddhindriyapranamanovacobhih
yaccintyate'ntarhrdi bhavayuktai-
rmumuksubhih(kh) karmamayorupasat ||7||

The demigods began to speak: Our dear Lord, advanced mystic yogs, striving for liberation
from the severe bondage of material work, meditate with great devotion upon Your lotus
feet within their hearts. Dedicating our intelligence, senses, vital air, mind and power of
speech to Your Lordship, we demigods bow down at Your lotus feet.

tvam(m) mayaya trigunaya''tmani durvibhavyam(m),
vyaktam srjasyavasi lumpasi tadgunasthah
naitairbhavanajita karmabhirajyate vai,
yatsve sukhe’vyavahite'bhirato’'navadyah ||8||

O unconquerable Lord, You engage Your illusory energy, composed of three modes, to
unleash, maintain and devastate the inconceivable manifest cosmos, all within Your own
self. As the supreme superintendent of maya, You appear to be situated in the interaction
of the modes of nature; however, You are never affected by material activities. In fact, You
are directly engaged in Your own eternal, spiritual bliss, and thus You cannot be accused
of any material infection.

suddhirnrnam(n) na tu tathedya durasayanam(m),
vidyasrutadhyayanadanatapah(kh) kriyabhih
sattvatmanamrsabha te yasasi pravrddha-

sacchraddhaya sravanasambhrtaya yatha syat ||9]|




O greatest of all, those whose consciousness is polluted by illusion cannot purify
themselves merely by ordinary worship, study of the Vedas, charity, austerity and ritual
activities. Our Lord, those pure souls who have developed a powerful transcendental faith
in Your glories achieve a purified state of existence that can never be attained by those
lacking such faith.

syannastavanghrirasubhasayadhimaketuh(h)
ksemaya yo munibhirardrahrdohyamanah
yah(s) satvataih(s) samavibhataya atmavadbhir-
vyuhe'rcitah(s) savanasah(s) svaratikramaya ||10]|

Great sages, desiring the highest benefit in life, always cherish Your lotus feet within their
hearts, which are melted by love for You. Similarly, Your self-controlled devotees, desiring
to cross beyond the material kingdom of heaven to achieve opulence equal to Yours,
worship Your lotus feet in the morning, at noon and in the evening. Thus, they meditate
upon Your Lordship in Your quadruple expansion. Your lotus feet are just like a blazing fire
that burns to ashes all the inauspicious desires for material sense gratification.

yascintyate prayatapanibhiradhvaragnau,
trayya niruktavidhinesa havirgrhitva
adhyatmayoga uta yogibhiratmamayam(i),
jijhasubhih(ph) paramabhagavataih(ph) paristah ||11]|

Those about to offer oblations into the fire of sacrifice in accordance with the Rg, Yajur
and Sama Vedas meditate on Your lotus feet. Similarly, the practitioners of transcendental
yoga meditate upon Your lotus feet, hoping for knowledge about Your divine mystic
potency, and the most elevated pure devotees perfectly worship Your lotus feet, desiring
to cross beyond Your illusory potency.

paryustaya tava vibho vanamalayeyam(m),
sam(v) spardhini bhagavati pratipatnivacchrih
yah(s) supranitamamuyarhanamadadanno
bhuyat sadanghrirasubhasayadhumaketuh ||12|]

O almighty Lord, You are so kind to Your servants that You have accepted the withered
flower garland that we have placed on Your chest. Since the goddess of fortune makes her
abode on Your transcendental chest, she will undoubtedly become agitated, like a jealous
co-wife, upon seeing our offering also dwelling there. Yet You are so merciful that You
neglect Your eternal consort Laksmi and accept our offering as most excellent worship. O




merciful Lord, may Your lotus feet always act as a blazing fire to consume the inauspicious
desires within our hearts.

Ketustrivikramayutastripatatpatako,
yaste bhayabhayakaro'suradevacamvoh
svargaya sadhusu khalesvitaraya bhiman,
padah(ph) punatu bhagavan bhajatamagham(n) nah ||13]|

O omnipotent Lord, in Your incarnation as Trivikrama, You raised Your leg like a flagpole
to break the shell of the universe, allowing the holy Ganges to flow down, like a banner of
victory, in three branches throughout the three planetary systems. By three mighty steps
of Your lotus feet, Your Lordship captured Bali Maharaja, along with his universal kingdom.
Your lotus feet inspire fear in the demons by driving them down to hell and fearlessness
among Your devotees by elevating them to the perfection of heavenly life. We are sincerely
trying to worship You, our Lord; therefore may Your lotus feet kindly free us from all of our
sinful reactions.

nasyotagava iva yasya vase bhavanti,
brahmadayastanubhrto mithurardyamanah
kalasya te prakrtipiarusayoh(ph) parasya,
$am(n) nastanotu caranah(ph) purusottamasya ||14||

You are the Supreme Personality of Godhead, the transcendental entity who is superior to
both material nature and the enjoyer of nature. May Your lotus feet bestow transcendental
pleasure upon us. All of the great demigods, beginning with Brahma, are embodied living
entities. Struggling painfully with one another under the strict control of Your time factor,
they are just like bulls dragged by ropes tied through their pierced noses.

asyasi heturudayasthitisamyamana-
mavyaktajivamahatamapi kalamahuh
so'yam(n) trinabhirakhilapacaye pravrttah(kh),
kalo gabhiraraya uttamapirusastvam ||15]|

You are the cause of the creation, maintenance and destruction of this universe. As time,
You regulate the subtle and manifest states of material nature and control every living
being. As the threefold wheel of time You diminish all things by Your imperceptible actions,
and thus You are the Supreme Personality of Godhead.

tvattah(ph) puman samadhigamya yaya svaviryam(n)




dhatte mahantamiva garbhamamoghaviryah
so'yam(n) tayanugata atmana andakosam(m)
haimam(m) sasarja bahiravaranairupetam ||16]|

My dear Lord, the original purusa-avatara, Maha-Visnu, acquires His creative potency from
You. Thus with infallible energy He impregnates material nature, producing the mahat-
tattva. Then the mahat-tattva, the amalgamated material energy, endowed with the
potency of the Lord, produces from itself the primeval golden egg of the universe, which
is covered by various layers of material elements.

tattasthusasca jagatasca bhavanadhiso,
yanmayayotthagunavikriyayopanitan
artha(i)jusannapi hrsikapate na lipto,
ye'nye svatah(ph) parihrtadapi bibhyati sma ||17||

O Lord, You are the supreme creator of this universe and the ultimate controller of all
moving and nonmoving living entities. You are Hrsikesa, the supreme controller of all
sensory activity, and thus You never become contaminated or entangled in the course of
Your supervision of the infinite sensory activities within the material creation. On the other
hand, other living entities, even yogis and philosophers, are disturbed and frightened
simply by remembering the material objects that they have supposedly renounced in their
pursuit of enlightenment.

smayavalokalavadarsitabhavahari-
bhrimandalaprahitasauratamantrasaundaih
patnyastu sodasasahasramana(n)gabanair-
yasyendriyam(m) vimathitum(n) karanairna vibhvyah ||18||

My Lord, You are living with sixteen thousand exquisitely beautiful, aristocratic wives. By
their irresistible coy and smiling glances and by their lovely arching eyebrows, they send
You messages of eager conjugal love. But they are completely unable to disturb the mind
and senses of Your Lordship.

vibhvyastavamrtakathodavahastrilokyah(ph),
padavanejasaritah(s) samalani hantum
anusravam(m) srutibhiranghrijamangasangais-

tirthadvayam(m) sucisadasta upasprsanti ||19]|




The nectar-bearing rivers of discussions about You, and also the holy rivers generated from
the bathing of Your lotus feet, are able to destroy all contamination within the three worlds.
Those who are striving for purification associate with the holy narrations of Your glories by
hearing them with their ears, and they associate with the holy rivers flowing from Your
lotus feet by physically bathing in them.

badarayaniruvaca
ityabhistaya vibudhaih(s), sesah($) satadhrtirharim
abhyabhasata govindam(m), pranamyambaramasritah ||20]|

$ri Sukadeva Gosvami continued: After Brahma, along with Lord Siva and the other
demigods, thus offered prayers to the Supreme Lord, Govinda, Lord Brahma situated
himself in the sky and addressed the Lord as follows.

brahmovaca
bhamerbharavataraya, pura vijiapitah(ph) prabho
tvamasmabhirasesatmam(v)s-tattathaivopapaditam ||21]|

Lord Brahma said: My dear Lord, previously we requested You to remove the burden of
the earth. O unlimited Personality of Godhead, that request has certainly been fulfilled.

dharmasca sthapitah(s) satsu, satyasandhesu vai tvaya
kirtisca diksu viksipta, sarvalokamalapaha ||22]|

My Lord, You have reestablished the principles of religion among pious men who are
always firmly bound to the truth. You have also distributed Your glories all over the world,
and thus the whole world can be purified by hearing about You.

avatirya yadorvam(v)se, bibhrad ripamanuttamam
karmanyuddamavrttani, hitaya jagato'krthah ||23]|

Descending into the dynasty of King Yadu, You have manifested Your unique
transcendental form, and for the benefit of the entire universe You have executed
magnanimous transcendental activities.

yani te caritanisa, manusyah(s) sadhavah(kh) kalau
$rnvantah(m) kirtayantasca, tarisyantyanjasa tamah ||24]||

My dear Lord, those pious and saintly persons who in the Age of Kali hear about Your
transcendental activities and also glorify them will easily cross over the darkness of the age.

yaduvam(v)se'vatirnasya, bhavatah(ph) purusottama




saracchatam(m) vyatiyaya, pa(fi)cavim(v)sadhikam(m) prabho ||25]|

O Supreme Personality of Godhead, O my Lord, You have descended into the Yadu
dynasty, and thus You have spent one hundred twenty-five autumns with Your devotees.

nadhuna te'khiladhara, devakaryavasesitam
kulam(ii) ca viprasapena, nastaprayamabhiadidam||26]|
tatah(s) svadhama paramam(m), visasva yadi manyase
salokamllokapalan nah(ph), pahi vaiku(n)thakinkaran ||27]|

My dear Lord, there is nothing remaining at this time for Your Lordship to do on behalf of
the demigods. You have already withdrawn Your dynasty by the curse of the brahmanas.
O Lord, You are the basis of everything, and if You so desire, kindly return now to Your
own abode in the spiritual world. At the same time, we humbly beg that You always protect
us. We are Your humble servants, and on Your behalf we are managing the universal
situation. We, along with our planets and followers, require Your constant protection.

sribhagavanuvaca
avadharitametanme, yadattha vibudhesvara
krtam(m) vah(kh) karyamakhilam(m), bhimerbharo'vataritah ||28||

The Supreme Lord said: O lord of the demigods, Brahma, | understand your prayers and
request. Having removed the burden of the earth, | have executed everything that was
required on your behalf.

tadidam(m) yadavakulam(m), viryasauryasriyoddhatam
lokam(i) jighrksad ruddham(m) me, velayeva maharnavah ||29||

That very Yadava dynasty in which | appeared became greatly magnified in opulence,
especially in their physical strength and courage, to the extent that they threatened to
devour the whole world. Therefore | have stopped them, just as the shore holds back the
great ocean.

yadyasam(v)hrtya drptanam(m), yadanam(m) vipulam(n) kulam

gantasmyanena loko'ya - mudvelena vinanksyati ||30||

If | were to leave this world without withdrawing the overly proud members of the Yadu
dynasty, the whole world would be destroyed by the deluge of their unlimited expansion.

idanim(n) nasa arabdhah(kh) kulasya dvijasapajah




yasyami bhavanam(m) brahman - netadante tavanagha ||31||

Now due to the brahmanas’ curse, the annihilation of My family has already begun. O
sinless Brahma, when this annihilation is finished and | am enroute to Vaikuntha, | will pay
a small visit to your abode.

srisuka uvaca
ityukto lokanathena, svayambhiih(ph) pranipatya tam
saha devaganairdevah(s), svadhama samapadyata ||32||

$ri Sukadeva Gosvami said: Thus addressed by the Lord of the universe, the self-born
Brahma fell down in obeisances at the lotus feet of the Lord. Surrounded by all the
demigods, the great Brahma then returned to his personal abode.

atha tasyam(m) mahotpatan, dvaravatyam(m) samutthitan
vilokya bhagavanaha, yaduvrddhan samagatan ||33]|

Thereafter, the Personality of Godhead observed that tremendous disturbances were
taking place in the holy city of Dvaraka. Thus the Lord spoke to the assembled senior
members of the Yadu dynasty as follows.

sribhagavanuvaca
ete vai sumahotpata, vyuttisthantiha sarvatah
$apasca nah(kh) kulasyasid, brahmanebhyo duratyayah ||34||
The Supreme Personality of Godhead said: Our dynasty has been cursed by the brahmanas.

Such a curse is impossible to counteract, and thus great disturbances are appearing

everywhere around us.
na vastavyamihasmabhir- jijivisubhiraryakah
prabhasam(m) sumahatpunyam(m), yasyamo'dyaiva ma ciram ||35||

My dear respected elders, we must not remain any longer in this place if we wish to keep
our lives intact. Let us go this very day to the most pious place Prabhasa. We have no time
to delay.

yatra snatva daksasapad, grhito yaksmanodurat
vimuktah(kh) kilbisat sadyo, bheje bhiyah(kh) kalodayam ||36]|

Once, the moon was afflicted with consumption because of the curse of Daksa, but just by
taking bath at Prabhasa-ksetra, the moon was immediately freed from his sinful reaction
and again resumed the waxing of his phases.




vayam(i) ca tasminnaplutya, tarpayitva pitrn suran
bhojayitvosijo vipran, nanagunavatandhasa ||37||
tesu danani patresu, sraddhayoptva mahanti vai
vrjinani tarisyamo, danairnaubhirivarnavam ||38||

By bathing at Prabhasa-ksetra, by offering sacrifice there to placate the forefathers and
demigods, by feeding the worshipable brahmanas with various delicious foodstuffs and by
bestowing opulent gifts upon them as the most suitable candidates for charity, we will
certainly cross over these terrible dangers through such acts of charity, just as one can
Cross over a great ocean in a suitable boat.

srisuka uvaca
evam(m) bhagavata''dista, yadavah(kh) kulanandana
gantum(n) krtadhiyastirtham(m), syandanan samayiyujan ||39]|

Sukadeva Gosvami said: O favorite son of the Kurus, thus advised by the Personality of
Godhead, the Yadavas made up their minds to go to that holy place, Prabhasa-ksetra, and
thus yoked their horses to their chariots.

tanniriksyoddhavo rjjan, srutva bhagavatoditam
drstvaristani ghorani, nityam(n) krsnamanuvratah ||40||
vivikta upasa(n)gamya, jagatamisvaresvaram
pranamya sirisa padau, pra(i)jalistamabhasata ||41]|

My dear King, Uddhava was a constantly faithful follower of Lord Krsna. Upon seeing the
imminent departure of the Yadavas, hearing from them of the Lord’s instructions and
taking note of the fearful omens, he approached the Personality of Godhead in a private
place. He bowed down with his head at the lotus feet of the supreme controller of the
universe and with folded hands addressed Him as follows.

uddhava uvaca
devadevesa yogesa, punyasravanakirtana .
sam(v) hrtyaitat kulam(n) nanam(m), lokam(m) santyaksyate bhavan
viprasapam(m) samartho'pi, pratyahanna yadisvarah ||42||

$ri Uddhava said: O my Lord, O supreme God among all the demigods, real piety is invoked
simply by hearing and chanting Your transcendental glories. My Lord, it appears that You
will now withdraw Your dynasty, and thus You Yourself will finally give up Your pastimes




within this universe. You are the supreme controller and the master of all mystic power.
But although You are fully capable of counteracting the brahmanas’ curse against Your
dynasty, You are not doing so, and Your disappearance is imminent.

naham(n) tavanghrikamalam(n), ksanardhamapi kesava
tyaktum(m) samutsahe natha, svadhama naya mamapi ||43||

O Lord Kesava, my dear master, | cannot tolerate giving up Your lotus feet even for a
fraction of a moment. | urge You to take me along with You to Your own abode.

tava vikriditam(n) krsna, nrnam(m) paramamangalam
karnapiyuisamasvadya, tyajantyanyasprham(f) janah ||44||

O my dear Krsna, Your pastimes are supremely auspicious for mankind and are an
intoxicating beverage for the ears. Tasting such pastimes, people forget their desires for
other things.

sayyasanatanasthanas - nanakridasanadisu
katham(n) tvam(m) priyamatmanam(m), vayam(m) bhaktastyajemahi ||45||

My dear Lord, You are the Supreme Soul, and thus You are most dear to us. We are Your
devotees, and how can we possibly reject You or live without You even for a moment?
Whether we are lying down, sitting, walking, standing, bathing, enjoying recreation, eating
or doing anything else, we are constantly engaged in Your service.

Tvayopabhuktasraggandha - vaso'lankaracarcitah
ucchistabhojino dasas- tava mayam(i) jayemahi ||46]|

Simply by decorating ourselves with the garlands, fragrant oils, clothes and ornaments that
You have already enjoyed, and by eating the remnants of Your meals, we, Your servants,
will indeed conquer Your illusory energy.

Vatarasana ya rsayah(s), sramana ardhvamanthinah
brahmakhyam(n) dhama te yanti, santah(s) sa(n)nnyasino'malah ||47]|

Naked sages who seriously endeavor in spiritual practice, who have raised their semen
upward, who are peaceful and sinless members of the renounced order, attain the spiritual
abode called Brahman.

vayam(n) tviha mahayogin, bhramantah(kh) karmavartmasu
tvadvartaya tarisyamas - tavakairdustaram(m) tamah ||48]||

smarantah(kh) kirtayantaste, krtani gaditani ca




gatyutsmiteksanaksveli, yannrlokavidambanam ||49]|

O greatest of mystics, although we are conditioned souls wandering on the path of fruitive
work, we will certainly cross beyond the darkness of this material world simply by hearing
about Your Lordship in the association of Your devotees. Thus we are always remembering
and glorifying the wonderful things You do and the wonderful things You say. We
ecstatically recall Your amorous pastimes with Your confidential conjugal devotees and
how You boldly smile and move about while engaged in such youthful pastimes. My dear
Lord, Your loving pastimes are bewilderingly similar to the activities of ordinary people
within this material world.

srisuka uvaca
evam(m) vijiapito rajan, bhagavan devakisutah
ekantinam(m) priyam(m) bhrtya- muddhavam(m) samabhasata ||50]|

Sukadeva Gosvami said: O King Pariksit, thus addressed, the Supreme Personality of
Godhead, Krsna, the son of Devaki, began to reply confidentially to His dear, unalloyed
servant Uddhava.

iti Srimadbhagavate mahapurane paramaham(v)syam(m)

samhitayam(v) ekadasaskandhe sastho'dhyayah|




